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spotrebice pro skutecny zivot

Popis ovladani VR3520 v Concept Home aplikaci
VR3520 controls via Concept Home app
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Sprava uctu

Account settings

Pridani dalSiho zarizeni

Add another device

Seznam pripojenych zafizeni, podsvicené
zarizeni je online, nepodsvicené je offline
(napk. vypojené ze zasuvky)

List of connected devices, if lighted, the
device is online, if not, the device is offline
(e.g. disconnected power socket)

Nastaveni inteligentnich scén a automatizace
Tap-to-Run and Automation settings

Sprava domu a nastaveni aplikace

App settings and home settings

Navrat zpét na hlavni obrazovku
Return back to home screen

Nastaveni davkovani vody

Mopping water level settings

Pouze vytirani

Only mop

Stisknutim se vysavac vrati do nabijeci stanice
Returns robotic vacuum to charging station
Zacatek nebo pozastaveni uklidu
Start or stop cleaning

Nastaveni saci sily

Suction power setting

Nastaveni vysavace

Vacuum setting

Uprava mapy

Vytvareni zakazanych zén

Make no-go zone

Zapinani UVC a steriliza¢niho rezimu
Turn on UVC and sterilization mode
Informace o vysavacdi

Information about vacuum cleaner
Uklid v oblasti 1,8x1,8 m

Cleaning in area 1.8x1.8 m

Uklid nastavené zény

Zone cleaning

Uklidi vybrané mistnosti

Room cleaning

Automaticky uklid

Automatic cleaning
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Nastaveni/zobrazeni ¢asii spusténi
Settings/view schedule

Dalkové ovladani robota

Remoce control of robot

Robot vyda zvuk pro lepsi nalezeni robota
Robot make sound for better find

Zobrazi pirehled ulozenych map, moznost prepnuti
mapy, restartovani mapy

Show save maps, can be changed map, reset map
Robot nastavuje saci silu podle povrchu
Robot automatically set suction power

Vlasni nastaveni

Custom settings

Nastaveni vysavani necistot ze zasobniku

do sbérné nadoby

Dust collecting settings

Ukaze se historie vSech uklida

Show history of cleaning

Nastaveni hlasitosti a jazyku hlasu

Settings of volume and language

10 Po nastaveni spotiebic¢ nebude vydavat zadné zvuky

After setting, robot will not make sounds

11 Zobrazi orientacni stav filtru a kartaca

Show status of filters and brushes

12 Zobrazi informace o siti robota

Show information about network

Nastaveni nazvu a ikony robota

Settings of icon and name of robot

Zobrazi informace o zafizeni

Show information about robot

Moznost spustit chytré scény nebo automatizace,
které souvisi s robotem

Options to turn on automation, where is robot
Moznost propojit s asistenty

Set up with Alexa or Google home

Oznami, pokud je spotiebic déle, jak 30 min offline
Show notification, if robot was turn off more than
30 minutes

Nastaveni sdileni spotiebice s jinymi ticty

Share robot with others accounts

Vytvofi skupinu spotiebicii

Make groupe of product

Centrum feSeni problému

Hepl center

Zobrazi navod na pfidani robota na domovskou
obrazovku

Show manual, how to put your robot to screen

10 Zkotroluje pripojeni k internetu

Check internet connection

11 Zkontroluje mozné aktualizace systému

Check updates

12 Odebere zafizeni

Remove robot



Uprava mapy

1

Spoji 2 mistnosti do jedné. (Obr. 2 a 3)
Consolidate 2 room to one.

Rozdéli mistnost vybrané mistnostina 2,
pomoci tsecky. (Obr. 4)
Split 1 room to 2 rooms.

Zméni nazev mistnosti.
Change name of room.

Lze nastavit pro jednotlivé mistnosti vlastni
saci silu nebo uroven davkovani vody.

(Musi byt zaplé vlastni nastaveni.) Obr. 5 a 6
You can set suction power or mopping level for
each room.

Uréi poradi mistnosti pro uklid.
Choose order of room.



Zakazané zony

1

Po stisknuti vybrat zénu se vytvofii zakazana
z6na, spotrebic do této zony nebude vjizdét.
Obr. 11

After you choose no go zone, robot will not go to
this zone.

Zo6na bez vytirani, je zona, kde spotiebic
zajede, kdyz bude vysavat, pokud bude
spotiebic vytirat, tak do této zony nepojede.
Obr. 12

Now tow zone is zone, where robot will go only if
robot vacuum. When you mopping robot will not
go to this zone.

Virtualni zed vytvo¥i hranici, za kterou
spotiebi¢ nebude vjizdét. Obr. 13
Virtual wall make line, behind robot don't go.



Rozvrh

1

Kliknéte na tlacitko pridat. Obr. 21
Touch add.

Vyberte cas,kdy chtece, aby vysavac pracoval.
Obr. 22
Choice time, when you want to clean.

Vyberte jaké dny, saci silu, davkovani vody
arezim uklidu. Obr. 22

Choice dates, suction power, mopping level, mode
of cleaning.

Stisknéte ulozit a uvidite vSechny nastavené
uklidy. Obr. 23
Touch save, you will see all schedules.



Resetovat mapu

Pokud budete chtit ulozit mapu napf.
spodniho patra a premistit robota na druhé
parto, tak postupujte takto:

If you want to save map, here is manual for that:

1 Kliknéte na moznosti.
Chose settings.

2 Kliknete naresetovat mapu.
touch on reset map.

3 Zobrazi se vam mapa, u které jsou moznosti
resetovat nebo ulozit.
Show you maps, where you can save or reset.

4 Stistnéte ulozit a mapa se vam ulozi.
Touch save, map will save.

5 Pokud budete chtit mapu znovu nacdist, tak
mapu vyhledate a date moznost obnovit
mapu.

If you will need load other map, find map and
touch chose.

Vysavani ze zasobniku
Dust collecting

Lze nastavit, kdy ma spotiebi¢, zajet a nechat si
vysat zasobnik na prach.
You can set, when robot can do dust collecting.

Tlacitkem vysat zasobnik, robot zajede a vysaje
se mu zasobni.
Of you press collect dust.



Hlas a hlasitost
Voice and volume

Lze nastavit hlasitost pomoci posuvniku.
You can set volume.

Lze tu zménit jazyk robota.
You change.

Historie uklidu
History of cleaning

Zobrazi se zaznamy o jednotlivych uklidech,
tak i celkové zaznamy.
Show you history of cleaning.
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Dalkové ovladani
Remove control

Robota Ize ovladat pomoci dalkového ovladani,
které je v aplikace.
Robot can be control by remote control in application.

Lze projizdét prostor pomoci Sipek, nebo
automaticky uklid, lokalni aklid. Robota Ize
i poslat zpét do dokovaci stanice.

You can control by your own or you can start
automatic cleaning.

Rezim nerusit

Pomoci rezimu nerusit, miiZete nastavit cas, kdy
robot nebude vydavat zadné zvuky.
You can set time, when robot don’t make any noise.



Spotiebni material a udrzba

Zobrazuje se orientacni stav filtri a kartacu.
Show status of filters and brushes.

Uvadi se orientacni ¢as, kdy bude potreba vyménit.
Show you time, when will be possible to change.

Nastaveni UVC
Setting of UVC

Steriliza¢ni rezim- Zapne pouze UVC a projede
mapu.
Sterilization mode- Turn on only UVC.

UVC on- zapne UVC lapmu p¥i tklidu, UVC nici
bakterie, které jsou na podlaze.
Turn on UVC with cleaning.



Davkovani vody
Mopping level settings

PFi vytirani Ize zvolit stupné davkovani vody.
This option allows you to control water distribution.

Nastaveni saci sily
Suction power settings

Saci sila I1ze ménit pouze s Carpet a pet kartacem,
Hardfloor kartac se automaticky nastavi na nejvysi
saci vykon. Carpet kartac pii detekci koberce
zapina funkci Carpet turbo s nejvyssi saci silou.

Suction power setting. You can change the suction
power even while cleaning with PET and Carpet brush
to: Low, Middle, TURBO. HARDFLOOR brush detects,
how dirty the floor is and chooses optimal suction
power — mostly TURBO suction power to achieve the
best cleaning efficiency. Carpet brush turns on Carpet
turbo function when it detects that it is on the carpet.



FAQ

Dbejte na pouziti spravnych kartact na spravné povrchy. Pouziti kartace na povrch jiny, nez na ktery je
urcen miize vést k jeho zaseknuti, nebo zniceni.

Pay attention to using correct main brushes for correct floors. Using main brush on a different floor than it should
be used on could stuck or damage it.

Carpet hlavni kartac - pro Pet kartac - pro pouziti na tvrdé Hard Floor kartac - pro pouziti
pouziti na vSechny druhy podlahy, nevhodné na koberce, na tvrdé podlahy, sbira
podlah, pouziti na koberci pro sbér chlupti a vlasu miniaturni ¢astice, efektivnéjsi
s funkci turbo Pet main brush - for using on uklid na podlaze
Carpet main brush - for all floors, a hard floors, don't use on carpets, Hard Floor main brush — for using
on carpet with carpet turbo works great for picking up hairs on a hard floors only, picks up
function smallest particles, more efficient
way to clean

Pred vytirdanim namocte textilii,
urychlite smaceni podlahy.

— Before mopping, dry mopping
cloth to make mopping more

efficient.
Po pouziti modulu pro vytirani z bezpecnostnich Doporucujeme do modulu pro vytirani pouzivat
divodii vyjméte modul a nechavejte vysavac destilovanou/pirevairenou vodu (redukce tvorby
nabijet pouze s prachovym zasobnikem. vodniho kamene) s ¢isticim prostredkem bez pfimési
After mopping immediatelly take out mopping module a bez aroma (SAVO original nebo dettol).
and let robot charge only with dust tank. We recommend to use only distilled or overcooked water

(to reduce limescale) with aroma-free detergent.



